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643515-2026 - Hange

Saksamaa — Ventilatsiooni- ja kliimaseadmete paigaldamine — Access - Luftung
OJ S 181/2026 18/09/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Access e.V.
E-posti aadress: vergabe@access-technology.de
Hankija 6iguslik vorm: Hankija subsideeritavat lepingut sdlmiv organisatsioon
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Access - Luftung
Kirjeldus: Luftung
Menetluse tunnus: f67c0b66-75aa-417a-97f2-7b9ac6200063
Sisemine tunnus: 40/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45331200 Ventilatsiooni- ja klimaseadmete paigaldamine

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YW6EMQWR#
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
vob-a-eu -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade, Hankedokument
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine:
Sanktionserklarung Russland §§ 123, 124 GWB

5. Osa
5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Access - Luftung

Kirjeldus: Das Gebaude besteht aus einem vieretagigen Kopfbau mit Bliro- und Laborflachen
als Betonbaukorper und einer Grundflache von etwa 1.000m? (Bauteile A und B). An diesen
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Baukorper schliel3t sich eine zweigeteilte Stahlbauhalle mit einer Sandwichfassade an. Davon
ist der eine Teil etwa 2.000m? gro und hat eine lichte Héhe von ca. 10,5m (Bauteil C). Hier
sind verschiedene Produktionsanlagen aufgestellt. Der andere Teil mit einer lichten Hohe von
etwa 5,7m ist deutlich niedriger und verfugt Uber eine Flache von etwa 2.500m? (Bauteil D).
Hier sind kleinteilige Funktionsbereiche Werkstatt, QS und fur Herstellungsprozesse
untergebracht. Die ErschlieBung mit Trinkwasser soll bereits tUber einen Graben bis an den
Ubergabepunkt in der Sanitarzentrale erfolgt sein. Die elektrische Versorgung erfolgt aus dem
Mittelspannungsnetz zu einer Schaltanlage auf dem sudlichen Teil des Grundstucks. von dort
werden die Trafos an der westlichen Hallenseite versorgt. Die NSHV ist im Bereich der hohen
Halle positioniert, von wo die Versorgungsbereiche erschlossen werden. Die Anlagentechnik
fur Photovoltaik befindet sich auf den Dachflachen. Die Warme- und Kalteversorgung des
Gebaudes erfolgt vollstandig Uber elektrische Erzeuger, die auf der Dachflache des Bauteils D
verortet sind. Die Heizungs- und Kaltezentrale liegt im nérdlichen Teil der hohen Halle. Von
hier erfolgt die Verteilung sowohl fir die Prozessanlagen als auch fur die Gebaudetechnik. Die
Laftungsanlagen stehen auf den Dachflachen der zu versorgenden Bereiche (Bauteile A, B
und D). Das Bauteil C wird grof3tenteils nicht beluftet.

Sisemine tunnus: 40/2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45331200 Ventilatsiooni- ja klimaseadmete paigaldamine

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 30/11/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 26/11/2027

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevodtjatele (VKEA): ei

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Keskkonnamdju vahendamine
Kirjeldus: DGNB-Zertifizierung
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev Iahenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Viited maaratud téddele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Die Bieter haben folgende Erklarungen abzugeben bzw. tber die
Praqualifikation nachzuweisen: - Bieterangaben (Name/Anschrift/Rechtsform/Eintrag Handels-
/Berufsregister, Ansprechpartner mit Kontaktdaten), - iber das Vermdgen des Unternehmens
wurde nicht das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren eréffnet oder die
Eréffnung beantragt oder der Antrag mangels Masse abgelehnt nach den Bestimmungen des
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Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat, - unser Unternehmen befindet sich nicht
in Liquidation, - keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, ist
rechtskraftig verurteilt worden, wegen: a) § 129 des Strafgesetzbuches (StGB) (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen), §129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), b) § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, c) § 261 StGB
(Geldwasche, Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte), d) § 263 StGB
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die
von der EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, e) § 264 StGB (Subventionsbetrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der EU oder gegen Haushalte richtet, die von der
EU oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, f) § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit
und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), g) § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), h) §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), i) Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder j) den §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Einem Verstol gegen diese Vorschriften gleichgesetzt
sind Verstole gegen entsprechende Strafnormen anderer Staaten. Ein Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Bewerber oder einem Bieter zuzurechnen, wenn sie
fur diesen Bewerber oder Bieter bei der Fihrung der Geschéafte selbstverantwortlich gehandelt
hat oder ein Aufsichts- oder Organisationsverschulden gemaf § 130 des Gesetzes gegen
Ordnungswidrigkeiten dieser Person im Hinblick auf das Verhalten einer anderen fur den
Bewerber oder Bieter handelnden, rechtskraftig verurteilten Person vorliegt. - Unser
Unternehmen kommt seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben geman
den Bestimmungen des Landes, in dem unser Unternehmen seinen Sitz hat, ordnungsgeman
nach. - Zudem haben die Bieter die Sanktionserklarung Russland mit dem Angebot
abzugeben. - Unser Unternehmen verfligt Uber eine Betriebs- bzw.
Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen fur Personen- und Sachschaden in Hohe
von mindestens 5,0 Mio. EUR bei jeweils zweifacher Maximierung pro Jahr und
Vermogensschaden in Hohe von mindestens 2,5 Mio. EUR bei jeweils zweifacher
Maximierung pro Jahr, alternativ zu vorstehender Erklarung, - Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung mit Deckungssummen fur Personenschaden in Hohe von
mindestens EUR 5,0 Mio. und Sachschaden in Hoéhe von 3 Mio. pro Jahr., alternativ zu
vorstehender Erklarung, Erklarung, die Versicherung entsprechend aufzustocken. -
Bruttoumsatze der letzten 3 Geschéftsjahre. - Anzahl der Mitarbeiter der letzten 3
Geschaftsjahre - mind. 3 vgl. Referenzen aus den letzten drei Jahren; vergleichbar sind
Referenzen zu Raumlufttechnischen Anlagen. Vergleichbar sind Referenzen zu
Raumlufttechnischen Anlagen, wobei mindestens eine Referenz eine BGF von mind. 8.000 m?
und mind. EUR 1,5 Mio. netto Auftragsvolumen haben muss und die beiden Gbrigen
Referenzen eine BGF von mind. 5.000 m? und einem Auftragsvolumen von EUR 1 Mio. netto.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:

643515-2026 Page 3/6



Liik: Hind

Nimi: Preis

Kirjeldus: Preis

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Tahtsuse jarjekord

Hindamiskriteerium — arv: 1

Pakkumuste hindamise kriteeriumide osakaalu markimata jatmise péhjendus: Preis

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 09/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YW6MQWR/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YWEMQWR

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YWEMQWR
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 20/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 6 Nadalat
Teave, mida saab parast esitamise tahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel vdib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: Nachforderung gemaf § 16a VOB/A
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 20/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: digitale Offnung durch Vertreter der Vergabestelle
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate riihmalt, kellega séimitakse leping:
gesamtschuldnerische Haftung

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: VK Munster
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Die Vergabestelle ist der Auffassung, dass es sich bei
der Vergabe nicht um einen offentlichen Auftrag nach § 99 Abs. 1 GWB handelt. Die
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Vergabestelle ist weder 6ffentliche Auftraggeberin im Sinne von § 99 Nr.1 des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) noch im Sinne von § 99 Abs, 1 Nr. 2 GWB. Auch
§ 99 Abs. 1 Nr. 4 ist vorliegend nicht einschlagig. Danach gelten auch juristische Personen
des privaten Rechts als 6ffentliche Auftraggeber, sofern sie fur die Errichtung von Hochschul-
oder Verwaltungsgebauden subventioniert werden. Bei der vorliegenden Vergabe sind grol3e
Hallen flr Forschung und Entwicklung geplant. Diese Hallen entsprechen indes keinem
klassischen Hochschulgebaude, das Uber Forschungslabore hinaus zu weiten Teilen aus
Horsalen, Unterrichtsraumen, Blros, Lesesalen und Bibliotheken besteht. Der geplante
Burotrakt wiederum kann als Verwaltungsgebaude klassifiziert werden, nimmt aber raumlich
nur einen kleinen Teil des Gesamtobjekts ein. In seinem Gesamtcharakter ist das
Vergabeobjekt mithin weder Verwaltungsgebaude noch Hochschulgebaude. Die MalRnahme
wird indes im Rahmen des BMWK-Foérderprogramms "Starkung der Transformationsdynamik
und Aufbruch in den Revieren und an den Kohlekraftwerkstandorten" (STARK) gefordert. Der
Access e.V. ist folglich ausschlie3lich gemal den Auflagen des Zuwendungsbescheids
verpflichtet, ein wettbewerbliches Verfahren durchzufihren. Zur Gewahrleistung einer
groltmoglichen Rechtssicherheit hat sich der Access e.V. entschieden, ein Verfahren zu
wahlen, welches die Verfahrensgrundsatze des GWB widerspiegelt, um sicherzustellen, dass
ihr Vorgehen den Auflagen des Zuwendungsbescheids zur Durchfihrung eines
wettbewerblichen Verfahrens genugt. Die Anwendung des vorgenannten Rechtsregimes
erfolgt insofern freiwillig und ist nicht mit einer Anerkennung der Zulassigkeit eines
vergaberechtlichen Nachprufungsverfahrens gem.§ 102 ff. GWB verbunden. § 160 GWB
lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Access e.V.

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Access e.V.

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Access e.V.
Registreerimisnumber: DE 121 684 573
Postiaadress: Intzestr. 5
Linn: Aachen
Sihtnumber: 52072
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Riik — jaotus (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)

Riik: Saksamaa

E-posti aadress: vergabe@access-technology.de

Telefon: +49 241 8098 - 000

Internetiaadress: https://access-technology.de/index.php/impressum/
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: VK Minster
Registreerimisnumber: 05515-03004-07
Postiaadress: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Linn: Manster
Sihtnumber: 48147
Riik — jaotus (NUTS): Minster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@brms.nrw.de
Faks: +49 251 411 2165
Internetiaadress: https://www.brms.nrw.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: d0651e1a-a153-4643-a8f7-4f918465c8ce - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 17/09/2026 11:59:51 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 643515-2026

ELT S valjaande number: 181/2026

Avaldamise kuupaev: 18/09/2026
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